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BOTURINI.

._W,

7 f DIEA || de una nueva || [istoria General || de la || América Septentrional ||
] Fundada]|sobre material copioso de figuras, || Symbolos, Caractéres, ||y
(reroglificos, Cantares, ||y Manuscritos de Autores Indios || ultimamente
descubiertos. || Dedicala || Al Rey Ntro. Sefior || Iin su Real y Supremo
Consejo || de las Indias || il Cavallero Lorenzo Boturini Benaduei, || Sefior
de 1a Torre, y de Iono. | Con licencia || Iin Madrid: Kn la Imprenta de
Juan de Zufiiga. | Afio M.D.CC.XL. VL

Se ha haecho una segunda edicion en la Biblioteca de la Iberia, tomo XT.

Iis muy notable esta obra por el catdlogo de jeroglificos y manuscritos que habia reu-
nido el autor, y de que fué desposeido por el gobierno vireinal.

En ¢l 2.0 tomo del Diccionario Universal de Historia y de Geografia, publicé el
Sr. Icazbalceta una noticia de Boturini. Los datos para escribir su vida y trabajos,
hasta su expulsion de M¢xico, se encuentran en la causa criminal que se le instruyé,
la que, original, se conscrva en el Museo Nacional. No hay documento mds 4 pro-
pésito para el objeto, pues en él, Boturini da razon minuciosa de su vida. Abriése la
causa, porque llevado nuestro colector de su celo religioso, hahia obtenido de la Basi-
lica. Vaticana de Roma la coronacion de la Virgen de Guadalupe; y como no llené el
registro del pase del Consejo de Indias, y habia solicitado por todo el pafs auxilios para
los gastos cuantiosos de la funcion solemne de la coronacion, despertése la susceptibi-~
lidad del gobierno vireinal, y se le encausé. En su primera declaracion tuvo cuidado de
hacer constar su noble ascendencia, y alli se sabe que su casa tenia enténces novecien-
tos catorce afios de antigiiedad, y que contaba entre sus antepasados al Conde Vifredo
de Borge, principio de su alcurnia, y 4 los condes de Poitu, Auvergne, Masson, de
Borge y Tolosa, marqueses de Nevers y duques de Aquitania; por lo cual, su escudo
tenia ambas coronas, la ducal y la de conde. Nacié en la Villa de Londrio, Obispado
de Como, en donde tenia varias heredades; fué criado en Milan, y concluidos sus estu-
dios, pasé &4 Viena, donde vivié ocho afios. Se le habia concedido una catedra togada
en el Senado de Milan; pero no pudo gozarla, por haber estallado en Italia la guerra
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entre Ilspafia y Austria. Con cste motivo mandé la corte de Espafia, en 1733, que sa-
liesen de Austria todos los caballeros italianos. 1lizolo ast Boturini, y marché & Portu-
gal, recomendado por el conde de Zeckendorfl, gran canciller del emperador, al ministro
imperial residente en Lishoa, por la archiduquesa Maria Magdalena 4 ]a Reina de Por-
tugal su hermana, y por cl embajador lusitano al Secretario de 1lstado 1. Diego do Men-
doza Cortereal. Recomendaciones tan importantes acreditan que nuestro caballero habia
gozado posicion distinguida en Viena. Lo mismo sucedié en Portugal, en dondo fué muy
bien recibido, pues 4 su viaje 4 lispafia, fué recomendado por el Infante D. Manuel de
Portugal al Sr. Patifio, primer ministro de la Monarquia. Estando en Tspafia, (a Se-
siora Dofia Manuela de Oca Silvay Moteculhzuma, condesa de Santibaies, le ani-
mé d pasar dlas Indias. Le di6 sus poderes el 16 de Marzo de 1735, para que lo co-
brase en México lo vencido y corriente de una pension de 1,000 pesos, que gozaba como
descendiente del emperador Moteczuma. Despues de haber naufragado cerca del puerto
de Veracruz, en el bajel de Santa Rosa, se encontré ya en México en Febrero de 1736.

Miéntras se dedicaba al cumplimiento de su mision, vinole la idea de escribir la his-
toria de la aparicion de la Virgen de Guadalupe, y al cfecto comenzé 4 reunir los pre-
ciosos documentos de que nos da cuenta su catdlogo. Yahemos visto como, llevado de su
celo religioso, fué esto motivo para que se le encausase. Graves cargos le hacia la sus-
ceptibilidad de aquellos tiempos: era un extranjero que sin el permiso respectivo habia
venido & Indias; habia procurado la coronacion de una Virgen mexicana sin cumplir
con todos los requisitos que las leyes exigian; y para este piadoso objeto habia solicitado
donativos, ya en moneda, ya en oro, ya en piedras preciosas. No se le hacia cargo, 6
solamente aparecia como cosa muy secundaria, la formacion de su importante museo.
Para aquellas buenas gentes, la cuestion histérica era de muy poca importancia: el de-
lito era haber faltado, aun cuando fuera indirectamente, al respeto y prerogativas del
Consejo de Indias, y haberse mezclado en una cuestion religiosa, con las circunstancias
agravantes de que el acusado era extranjero, y de que el escudo que queria poner en la
corona de la Virgen no era el de las armas do los reyes de Espafia.

Fué reducido 4 prision el 4 de Febrero de 1743 «poniéndose en las casas del Ayun-
tamiento de esta nobilisima ciudad y encargdndose por tal al corregidor de ella.»

Se le dieron enténces cien pesos para sus alimentos. Por los autos parece que fué
pasado 4 la carcel de ciudad, pues en varias diligencias se dice que de ella fué Hevado;
pero como de diligencias posteriores consta que afn estaba preso en las casas del Ayunta~
miento, y no es creible que se le estuviese mudando de un lugar 4 otro, yo me persuado 4
creer que no fué por enténces variada su prision, viniendo sin duda el equivoco de que la
de ciudad estaba, como estd ahora, en el mismo edificio en que se halla la casa munimpa.l.

Por la misma. razon pudiera creerse que su prision fué en la Sala Capitulftr:, pri\.rileglo
de que solo podian gozar los regidores; pero comparando las diversas diligencias, se
comprende que fué en las piezas de Ja Corregiduria, que eran poco més 6 ménos las ac~
tuales del gobierno del Distrito. :

Entretanto todos sus bienes, y entre ellos su museo, habian sido secuestrados, y el
armario de sus papeles guardado en la Real Caja. _

Nada adelant el proceso en lo sustancial hasta el mes de Setiembre, y el desgraciado
Boturini se encontraba en la prision sin recursos, pues vivia de limosna, coro tuvo que
confesar en su altimo pedimento al oidor D. Domingo Valcércel,} . ‘ ‘

Por auto de 21 de Agosto, habia mandado el virey que se formara inventario de los
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ohjetos secuestrados, con asistencia del mismo Boturini, lo que se le hizo saber en dili-
gencia de 6 de Sctiembre. Documento es éste de mucha importancia. El gobierno co-
Ionial no conocia la resistencia; sus mandatos, sus mis simples caprichos eran leyes in-
eludibles. Debia causar extrafieza un extranjero que con la conciencia de sus derechos,
con la educacion ilustrada de las cortes de Europa, respondia «que no puede ni debe al
presente hacer dicho inventario, y que de ninguna manera consiente en dichos embargos
y depdsitos, contra los cuales ticne que alegar repetidas nulidades, y ménos piensa que
la gran justificacion de S. I8. (el virey) despues de cinco mescs que su musco se halla
fuera de su poder, le pueda obligar en derecho 4 hacer dicho inventario, y 4 suplir los
defectos del proceso cometidos dun contra la sustancia ¢ identidad del depdsito.»

Tales ejemplos, que podian despertar sentimientos dormidos en la colonia, eran parte
sin duda para no permitir la venida de los extranjeros, por los perniciosos efectos,
segun las palabras del oidor Valcireel, regularmente producidos de semejantes tras-
portes. La ira vireinal estallé ante la oposicion del pobre preso. ;Cémo podia admitirse
que un sabio tuviera razon contra un virey? Sc mandd, pues, que se hiciese el inven-
tario con presencia de Boturini; y que hecho, se remitiera d éste d la Veracruz, ponién-
dole en el castilio de San Juan de Ulta para que se embarque y conduzca en partida
de registro d Espaiia.

Se mandd llevar al preso 41as Cajas Reales, do lo que ¢l se excusaba por no tener ves-
tido ni espadin; pero al fin se le hizo entrar en un forlon y dos soldados de infanieria
con sus chuzos queiban d su lado en su custodia.

A los que amamos los libros y respetamos 4 csos estudiosos colectores que pasan la
vida salvando los preciosos monumentos de nuestra historia, danos pena contemplar
la miseria de Boturini, que sin espadin ni traje decente para salir se encontraba. ;Con
qué triste sencillez hacia constar Ja penuria & que se le habia reducido! Contesto en la
diligencia «que sc halla preso desde el dia 4 de Febrero pasado 4 esta parte (9 de Setiem~
bre), sin haber merecido & S. K. (el virey) la honra de que se le comunicasen los moti-
vos de dicha su prision como lo prescribe la ley, y ademds embargado y despojado de su
archivo y Musco Iistorico Indiano, sin preceder deuda alguna civil, y menos criminal...
que por lo tocante 4 dicho inventario no tiene S. E. que cansarse, pues sabiendo el mis-
mo Don Lorenzo mejor que ninguno de cuanta importancia sea al servicio del Monarca
Catolico, por indeficiente prueba de su rendida y apasionada fidelidad, tiempo ha que lo
tiene dedicado 4 8. M. (que Dios guarde) 4 cuyas soberanas manos no dejars de llegar
cuanto antes con su duplicado, y la misma diligencia practicd con el Real Supremo
Consejo de Indias..... que no se ha sabido hasta el dia de hoy, que alguno pueda obli-
garse 4 ejercer actos cientificos, intelectuales y voluntarios, sin tener honorario pablico,
6 privado, y sin constar de contrato donde pueda dimanar una tal obligacion, y ademds
10 habiendo recibido de la grandeza y benignidad de S. E. los precisos alimentos, se~
gun la dignidad de la persona en su actual prision aunque haiga sabido del Sefior Don
Antonio de Rojas, 4 quien fué esta causa por la primera vez delegada, el ningun caudal
que poseia y mandase socorrerle con cien pesos el mismo dia que fué preso que apenas le
bastaron por un mes, y para vivir en los demds y suplir 4 sus menesteres ha debido con-
traer deudas y empefiar sus propios muebles y vestidos, de suerte que viéndose preso,
embargado, despojado, pesquisado, ni oido en justicia, abandonado, sin alimentos, las-

timado en suhonra y fama (con el mas profundo acatamiento la mas humilde sumision)
apela, etc.»
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Ie querido copiar la parte mds notable de esta diligencia, que pinta el cardeter de
Boturini, su clara inteligencia, ¢l conocimiento que tenia do sus derechos y de su ino-
cencia, y al mismo tiempo la injusticia, la miscrable pequefiez, la infamia, digamoslo de
una vez, del virey conde de 1'uenclara. :

La diligenciano se practico por la oposicion del preso; pero éste, de las Cajas Reales,
ya no volvio al lugar distinguido quetenia cn las casas del Ayuntamiento; se le puso en la
prision de abajo, que es la misma llamada hoy de cindad, De alli, confundido con los
criminales del drden comun, sele sacd con tres soldados en un forlon, el dia 13 siguiente.
El virey habia mandado que se procediese con todo rigor, porque d reos de esta natu~
ralezano se deben oir. Boturini se resistia otra vez 4 practicar el inventario, apoysn-
dose en su justo derecho, que ¢l Oidor llama snotive swupérfluo; por o que fué pasado &
la céreal de Corte (que entonces estaba en Ia parte Norte del Palacio), y encerrado en la
quinta bartolina, y la llave de clla entregada al cabo que esti de guardia en el prin-
cipal del Real Palacio. 1sto se hizo para cortarle toda comunicacion, y estrecharlo
& que cumpla con lo mandado.

Debié padecer mucho D. Lorenzo en aquella bartolina, pues tres dias después, aun=~
que reproduciendo sus protestas, sc presté 4 hacer el inventario. Puede creerse tambien
que, convencido el virey de su injusticia y de que tenia que habérselas con un hombre de
grande energia, buscd la obediencia del acusado, con buenos tratamientos y promesas
de libertad. Parece serasi, porque se hizo constar por certificaciones, que el escribano de
la Guerra habia pasado, de érden del Oidor, 4 persuadir al preso, y que nosiendo esto
bastante, pasé el Oidor mismo; despuds de lo cual se le mand¢ sacar de la bartolina, y
que se le atendiose con todo lo necesario para su mantenimiento y bicnestar. Y en la
diligencia de inventario, consta que el escribano fué por ¢, 4 la Real Cércel, d la picza
de la asistencia de 1. Lorenzo, y dado el recado politico de dicho sefior jues, hajé
con dos soldados. Ademas, concluido el inventario, pidié el Oidor Valedreel que se die-
sen por conclusos los autos, por no resultar delito en Boturini, aunque por otra parte
pedia su expulsion de la Nueva Espafia. De acuerdo, s¢ decreté en 7 de Octubre, que
«el conductor de cargas que estd préximo & conducir doscientos mil pesos § Veracruz,
llevard 4 D. Lorenzo Doturini al citado puerto, entregdndolo al gobernador de aquella
plaza, para que lo embarque y envie 4 lspafia en partida de registro.» Hizose asf, y
Boturini fué entregado por el alcaide de Ia cdreel de la Cérte, D. Ignacio Gonzales, al
conductor D. Sebastian de Torres. -

Los biografos de Boturini aseguran que el buque en que iba cay6 en poder de los
corsarios ingleses, los que lo pusicron en tierra en Gibraltar, habiéndole despojado de
sus ropas, y dddole un vestido de marinero y dos pesos; y que el sabio, en ese traje, e~
prendié 4 pié su viaje, hasta parar en casa de nuestro historiador D. Mariano Veytia,
en Madrid.

En esto tenemos que hacer rectificaciones. Bl erudito coleccionador, Mr. Ternaux
Compans, publics, como apéndice 4 1as Relaciones de Ixtlilxochitl, el relato del Proceso
de Boturini, hecho en ¢l Consejo de Indias el 27 de Abril de 1790. Formése este ex-
pediente por haberse dirigido al Consejo en 12 de Junio de 1745 por el Marqués dela
Encenada, un memorial de D. Lorenzo, en que, después de expresar que habia llegado
4 su noticia que el virey conde de Fuenclara habia enviado al Consejo las actuacim.les’
seguidas contra ¢l, pedia. que se le juzgara, castigdndosele si resultaba culpable, ¢ in~
demnizéndole y volviéndole su Museo si era inocente: concluia suplicando que se dieran .
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las 6rdenes necesarias para coronar solemnemente 4 Nuestra Sefiora de Guadalupe, pro-
‘yecto piadoso causa de todas sus desgracias. Cuenta que las persecuciones y el haber
sido preso por los ingleses, le agotaron todos sus recursos.

El Consejo da cuenta de que cuando recibié el informe del virey, aprob6 desde luego
su conducta, y como resultaba que la audiencia de México habia dado pase al breve para
que se coronara & la Virgen con armas extranjeras, sin consultar al Consejo, se habia
escrito al virey, el 2 de Abril de 1744, manddndole que 4 puerta cerrada, y en secreto,
dirigiera una viva mercurial 4 los miembros de la Audiencia; que les manifestara que
habian faltado 4 sus deberes; que habian merecido un castigo mucho mds severo, que no
se les imponia por esa vez, por consideracion 4 su cardcter personal y por tratarse de una
obra pia; que en cuanto 4 Boturini, se le enviara & Espafia, con las actuaciones y un ca-
talogo de sus papeles, los cuales debian depositarse con todas las formalidades legales.

Hé aqui cémo se disminuye, en parte, la responsabilidad del virey, y pasa ésta al Con~
sejo de Indias, por cuyo mandato se continué el proceso; pero hay que observar, en ho-
nor del Conscjo, que reconocia en Boturini un hombre piadoso y un sabio dedicado al
estudio, causa sin duda de que el virey mitigara los malos tratamientos al principio
empleados con nuestro colector.

Del mismo relato resulta que Boturini fué preso por los ingleses en el navio La Con-
cordia; pero no es cierto que de Gibraltar marchara para Madrid y que llegara en traje
de marino 4 la coronada villa, pues se dirigié 4 C4diz y se presenté voluntariamente 4
la Casa de Contractacion de Sevilla. Desde luego presenté un memorial y su Idea de
una nueva kistoria de la América, pidiendo que se imprimiese, lo que hace creer fun-
dadamente que el libro fué escrito durante la navegacion.

Consta tambien del relato, que cuando fué reducido & prision Boturini, fué encerrado
en un calabozo al lado de dos bandidos.

Ahora bien, el presidente, 4 quicn se presenté Boturini, no teniendo noticia de su pro-
ceso, e dej6 en libertad, y enténces se dirigié 4 Madrid y se apersoné al Consejo, que
le reconocié el haberse presentado libremente.

Vista la causa, el Conscjo di6 los tressiguientes pareceres, muy importantes en verdad:

1.° Que se proclamara la inocencia de Boturini, y se le volviera su honra y buena opi-
nion piblica.

2.2 Que no se practicase la coronacion de la Virgen de Guadalupe.

3.° Que era digno de escribir la historia de América; que se le debia indemnizar por
sus trabajos y pérdidas; y para que se llevase 4 cabo la obra 4ntes dicha, «seria digno
«de S. M. que mandara formar en México una academia particular para la historia de
«la Nueva Espaiia, como la que se ha formado en Madrid, nombrando personas que se
«encargaran de trabajar en esta obra, sobre los documentos recogidos por Boturini, y
«sobre todos los que se pudieran procurar.»

Hermosa idea, que no se llevé enténces & cabo, y que con 54 afios de independencia
tenemos descuidada, dejando que se pierdan los ricos tesoros de nuestra historia.

El Rey Felipe V, mis justo que sus delegados en Nueva Espaiia, nombré 4 Boturini
historiégrafo de las Indias, con el sueldo de 1,000 pesos anuales, para lo cual mandé
que se le devolviese su museo.

El acuerdo del Rey dice 4 la letra:

«Adopto la opinion del Consejo sobre el primer y tercer punto; me opongo 4 la for-
macion de la academia propuesta; ordeno que Boturini vuelva 4 México, y le nombro
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historiégrafo de mis reynos de Indias, con sueldo de mil pesos por afio, para que escriba
la. historia general que propone. Todos sus documentos y papeles, sin qae falte uno
solo, le serin devueltos en el mas breve plazo, y sin la menor réplica. Tan pronto
como haya escrito la historia, y dntes de darla & conocer ¢ publicarla, se enviardn tres
ejemplares 4 Espafia, 4 fin de que, después de ser examinada por el Consejo, se dé la
autorizacion de publicarla 6 que se le hagan las correcciones necesarias,.—Ordeno que
asf se haga.—Diciembre 19 de 1746.» ‘

Las comunicaciones correspondientes 4 este decreto, con el titulo de historiografo de
Indias, fueron expedidas el 1.° de Junio del siguiente afio de 1747,

Como Boturini no volvié 4 México, no tuvo lugar la devolucion, y sus papeles que-
daron en la Secretarfa del Vireinato. En 1746 public la obra de que hemos hecho re-
ferencia, y en 1749 tenia ya escrita la « Cronologia de las principales naciones de la
Amdrica Septentrional,» que nunca llegd 4 publicarse. ‘

En efecto, en Abril de 1749, Boturini presenté su primer volamen de la Historia
general de la América Septentrional, bajo el titulo de Chronologia de las primeras
naciones de este pais. Pidio autorizacion para imprimirlo, y le fué acordada, prévia
censura del fiscal D. José Borral y del padre Pedro Tresneda. Antes de que pudiera
imprimirse murié Boturini, y el Consejo ordené que se aseguraran todos sus papeles re-
lativos 4 la historia. Los anicos documentos que se encontraron fueron el MS. de dicho
primer voliimen, un ejemplar de la «Idea general» y el titulo de historiégrafo. El MS.
fué enviado 4 la Secretaria del Vireinato de Nueva Iispafia, y se ignora su paradero.

En 1750 publicé en Valencia, de cuya academia era miembro, un cuaderno de 12
hojas 4.° menor, que tiene Jas dos siguientes portadas: Oratio || ad Divinam Sapien~
tiam, || Academiae Valentinz, || Patronam, || Auctore, || Equite Laurentio, || Boturini
Benaduci, || Domino de Turre, et de Hono, || Regio Indiarum Historiographo, || Acade-
mico Valentino. || Un escudo que representa un cuerno con rosas, atravesado por va-
rias flechas, con el lema flores fructus parturiund. | Val. Typ. Vidue Antonni Bor-
dazar, ad Plat. Archiep. ‘ ;

Siguese, en 5 fojas libres, un «Juicio de D. Gregorio Mayans y Siscar, Censor de 1
Academia Valenciana.» '

La segunda portada dice: Divinz Sapienti, || Ob Feliciter Servatam, || Valentinam
Academiam, || Eques Laurentius, || Boturini Benaduei, [| Dominus de Turre, et Hono,||
Regius Indiariun Historiographus, || Academicus Valentinus, || Preevia Brevi Oratione,
{| De Jure Naturali Gentium, [|Septentrionalis Americz, || Solitum Gratiarum Pensum, ||
Solvebat, || Quarto Nonas Januarias, || Anno M.DCC.L.

-Sigue la oracion, pdg. 1-12. Boturini, 4 quien en su causa se le habia 'hecho gran
cargo de ser extranjero, tuvo la satisfaccion de que un hombre tan distinguido como el
Sr.Mayans y Siscar, escribiera de é: «le elegimos por académico nuestro, aunque ex-
tranjero, si deve tenerse por tal el hombre sabio y util.»

El Sr. Icazbalceta no habla de esta obra, y Beristain toma las dos portadas como dos
distintas obras, aunque 4 la segunda le da la fecha de 1751, lo que haria suponer una
reimpresion que no creo que se hiciera, por la naturaleza misma del escrito. ;

iEscribié su obra sobre la. aparicion de la Virgen de Guadalupe? Yo solamente tengo
copia de un fragmento de su Prélogo Galeato, El titulo es: N

«Laurentii Boturini de Benaducis, Sacri Romani Imperii Equitis, 1')01?11“11 de Turre
et Hono cum pertinentiis, Margarita Mexicana, id est Apparitionis Virginis' Guadalu-
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pensis Joanni Didaco, ejusdem avunculo Joanni Bernardino, necnon alteri Joanni Ber-
nardino. Regiorum tributorum exactori, acuratius expense, tutins propugnatz, sub
auspiciis». .

No habla de esta obra Beristain. Proponiase el autor probar la aparicion con 31
fundamentos. El fragmento s6lo abraza parte del primero, y contiene los siguientes
capitulos, que dan noticias importantes de nuestras antigiiedades.

1.—De Filis Indorum Historicis, qui Peruani Quipus, Mexicani Nepolhuotzintzin
apellant. :

2.—De Indorum Poetarum Canticis, sive Prosodiis.—En esta parte trae el MS. la
traduccion en prosa y verso, que de los cantares de Netzahualcoyotl hizo D. Fernando
Alba Ixtlixochitl, y un cantar en mexicano.

3.—De Figuris Historicis Indorum.

4.—De Figuris Indorum Geographicis.

5.~De Characteribus Indorum Chronologicis,

Este fragmento comprende las pdgs. 157-318 del tomo 14 de Optsculos Histéricos,
coleccion de sus MSS.

Volvamos al famoso Catdlogo del Museo. IHemos visto ya que fué publicado con la
Idea de una nueva historia general de (o América Septentrional. No era, sin em-
bargo, el {ndice completo de los papeles y jeroglificos que se le hahian secuestrado; y el
decir en su Idea de la historia de Amériea, que escribia tan sélo por lo que conservaba
en la memoria, hace suponer que por sus recuerdos formé dicho catdlogo. Yo no puedo
creer que tan prodigiosos recuerdos tuviese, mds euando en su Prélogo al Lector, le
dice que fué tambien despojado de todas las apuntaciones que traia de las Indias. Claro
es, por lo mismo, que no tenia 4 la mano copia del inventario que se hizo en su causa,
el cual ademas es mucho més extenso que el primero. :

Por una parte de su declaracion, copiada anteriormente, se ve que habia mandado
dicho Catélogo al Rey de Espafia y al Consejo de Indias; y parece deducirse de sus pa-
labras que lo habia formado en su prision, cuando tenia sus recnerdos muy frescos y en
su poder sus apuntaciones.

Creo que uno de esos Catdlogos enviados 4 Espafia, fué el que sirvid de original &1la
impresion.

Conozco, ademas, copia de los siguientes, que forman la historia de tan importante
Museo.

~—Inventario del Museo de D. Lorenzo Boturini, formado por el oidor D. Diego Val-—
cércel, juez de su causa.—Afio 1743.—MS. de 126 pdgs. en 4.°

—Inventario del Museo de D. Lorenzo Boturini, formado por D. Patricio Antonio
Lépez.—Afio de 1745.—MS. de 200 pdgs. en 4.°

—Inventario del Museo de Boturini, formado por D. Ignacio de Cubas, en el afio de
1804.—MS. de 78 pégs. en 4.°

—Reconocimientos del estado que guardaban los Monumentos histdricos y papeles
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“del Museo de Boturini, en el afio de 1823, formado por D. Ignacio Cubas.—MS. de 10
péginas en 4.° :

—Lista de los documentos que faltan del Museo de Boturini.—1823.—MS. de 4 ph~-
ginas en 4.° Los documentos estin marcados nada més con su nimero.

—Razon de los mapas y documentos de la antigiiedad mexicana, que en el din exis-
ten en la Secretaria de Estado y Relaciones, pertenecientes al Museo de . Lorenzo Bo-
turini Venaduci.—(Lo supongo de 1823.)—MS. de 38 pags. en 4.°

Estos inventarios nos van marcando la destruccion paulatina de tan rica coleccion.
De la Secretarfa del Vireinato pasé 4 la biblioteca do Ia Universidad, de alli al Ministe-
rio de Relaciones, y al fin al Museo Nacional; y cada vez fué disminuyéndose més y més.
Hoy casi no existe. La parte mds importante estdé en Paris, en poder de Mr. Aubin,
quien, segun mis noticias, la adquirié en el convento de San Francisco de México. Esto
me hace suponer que, si no todo el Museo, lo mds importante fué enviado 4 aquel con~
vento, cuando se form¢ la coleccion de copias, de las que un ejemplar estd en el archivo,
con excepcion del primer tomo, y otro se mandé al cronista Mufioz, y hoy se encuentra
en la Academia de la Iistoria de Madrid con el primer tomo duplicado. En mi concepto
se formo una tercera coleccion de la cual tuve casi todos los tomos. Para que los lecto-
res califiquen, les contaré que en San Francisco estaba el famoso Tonalamatl, y que
habiendo preguntado Mr. Aubin 4 los frailes qué querian por él, le pidieron un ejemplar
del Genio del Cristianismo, edicion de Cumplido, que se vendia en 8 pesos.

El Sr. D. José F. Ramirez, empefioso siempre por conservar para México los docu-
mentos de su historia, consiguié de M. Aubin que se litografiaran algunas de las pin~
turas de Boturini. ‘ ,

Estos documentos son:—1.—TUn ritual jeroglifico de las fiestas de los indioss que se
agregé como apéndice 4 las estampas del Padre Duran.—16 l4minas en folio, con colo~
res.—Tienen, en la parte inferior: «De la coleccion de Mr. Aubin.—Lit. de Jules Des~
portes Instit Impér des Sourds Muets.»—Es muy notable la ldmina 16, que r:epresentgz
la verdadera figura del Templo mexicano, que tanto se ha discutido.—Hay egemplax:es
de este Cédice en el Museo y en poder de los Sres. Agreda, Altamirano, Icazbalceta y mio.

En esta impresion las 14minas estdn en direccion vertical para acomodarlas 4 la ob:t:a
d4 Duran; hay otro tiro en direccion horizontal en 9 Jdminas, como se hallan en el ori-
ginal, del cual conozco un tnico ejemplar. '

2. —Tonalamat], calendario ritual mexicano del afio religioso, de 260 dias.—2014~
minas con colores.—No tienen marca de imprenta ni coleccion, y el fondo imita el color
del papel de maguey.—Encontré solamente cinco ejemplares con colores, y estdn en el
Museo, ¥ en mi poder y de los Sres. Altamirano ¢ Icazbaleeta. o

El Sr. Ramirez tenia otro ejemplar, al cual habia agregado Ia's l4minas 11, 13y 19
del Tonalamat] de la Biblioteca de Paris, que tiene algunas vax:xantes.

3.—Mappe de Tepechpan. (Histoire Synchronique et Seignoriale de Tepechpan et dg

Mezxico.)
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Bajo este titulo fué publicado en la misma imprenta de Desportes, en Paris, un jero-
glifico que abraza la historia de los reyes mexicanos y la de los fecuhtli de Tepechpan.
Ademas del ejemplar de Mr. Aubin, existen dos copias més extensas: una, la mis com-
pleta, del P. Pichardo, y la otra, en pergamino, del Museo Nacional. Ambas se tuvie-
ron presentes en la impresion, en donde estdn marcados sus limites respectivamente.

Ni la copia del P. Pichardo, nila del Museo, tienen colores; y asf estdn los muy po-

cos ejemplares que corren de la imprenta. El original es una sola tira de una cuarta de
ancho y como ocho varas de largo. En la impresion se ha doblado el ancho, cortando &
la mitad el jeroglifico, y poniendo la segunda mitad en otra faja debajo de la primera.
Asf tengo un ejemplar.
. Tengo otro en que he colocado en la encuadernacion toda la faja continuada. Este
tiene colores en la parte tomada del original de Mr. Aubin, habiendo servido para el
¢aso una copia de este monumento mandada sacar en Paris por el Sr. Ramirez. Esta
copia, tercer cjemplar de mi coleccion, aparece dividida en pdginas, como el original,
y tiene 12 de ellas.

Tiene el jeroglifico varias leyendas manuscritas en mexicano, letra del siglo XVI; y
en la impresion varias notas y referencias en francés, de Mr. Aubin.

Iiste es el namero 4, parrafo III del Museo de Boturini.

4.—Mappe Tlotzin.—Histoire du Royaume d’Aculhuacan ou de Tezeuco. (Peinture
non Chronologique.) La misma imprenta. Tiene la parte jeroglifica vara y media de
largo por 13 pulgadas de ancho. Grandes leyendas en mexicano, letra del siglo XVI:
notas y referencias en francés, de Mr. Aubin. Iste jeroglifico es el nimero 3 del pér-
rafo III del Museo de Boturini (pig. 4), en donde dice: «Otro Mapa en una Piel cu-
rada, donde se pinta la Descendencia, y varios parentescos de los Emperadores Chi-
chimecos, desde 7Vdlzin, hasta el Gltimo Rey Don Fernando de Cortés Jetlilwochitzin.
Lleva varios renglones en lengua Ndhuatl.»

Son muy raros los ejemplares de la impresion. No tiene colores.

5.—Mappe Quinatzin.—Cour Chichiméque et Histoire de Texcuco.—La misma im-
prenta. Tiene la parte jeroglifica una vara de largo por media de ancho. Leyendas en
mexicano, letra de] siglo X'VI: referencias en francés de Mr. Aubin. No tiene colores.
Son muy raros tambien los ejemplares. Este jeroglifico es, en mi concepto, el nam. 5
del parrafo III del Museo de Boturini.

6 y 7.—Enla misma imprenta dié 4 luz Mr. Aubin, en un cuaderno de 163 pags. en
8.0, dos jeroglificos con colores. Es el nam. 14 del parrafo VIII del Museo de Boturini,
quien lo describe asi: « Otra Historia de la Nacion Mexicana, parte en Figuras y Ca-
ractéres; y parte en prosa de lengua Ndhuatl, escrita por un Autor Anénymo el afio de
1576, y seguida en el mismo modo por otros Autores Indios hasta el afio de 1608. Lleva
al principio pintadaslas quatro I'riadecateridas del Kalendario Indiano, y al fin unas
figuras de los Reyes Mexicanos, y otros Governadores Christianos, con las cifras de los
afios, que governaron.»

Esta Gltima parte de que habla Boturini, es un segundo c6dice.

No sé que haya més ejemplares en México, que el mio y el que tuve el gusto de re-
galar al Sr. Orozco.

En el Museo habia otro ejemplar, de que tengo copia, y que creo fué el de Boturini:
tiene algunas diferencias con el de Aubin. Desde luego son diversos los colores; y ade-
mas, miéntras el de Aubin tiene sélo una laguna, en éste faltan los anales correspon-~
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dientes 4 las piginas 33 4 50 del otro, y 4 las 6% hasta entrar las figuras con que con-
cluye la 86. En esta copia, hay 4 veees diforencia en la disposicion do las figuras, y
generalmente en cada pagina se comprenden dos de Ia edicion de Me. Aubin.

8.—Anales tolteea-chichimeea. Comienzan con la salida de Ia tribu dol corro de-Cul-
huacan, hasta legar 4 Tollan, ¥ suincorporacion con los Nonoalea, Torminan ol ailo
1527.—Reproduccion litografiea del MS. original en mexieano.—~18 fojas en folio con
algunas figuras; una foja sencilla y ofra doble con jeroglificos,—ITay una traduccion de
letra de Mr. Aubin, y otva hecha por el Sr. Galicia Chimalpopoca.—No tiene nombre
de imprenta.

No se ha publicado més de In preciosa coleecion de Boturini. Como ya ho dicho, gran
parte de sus manuscritos existen en Paris en poder de Mr. Aubin; algunos hay ¢n nues-
tro archivo general, y varios muy interesantes, entre ellos los relativos 4 Ja V. irgen de
Guadalupe, fueron mios. Los demas se han perdido por la incuria con que se han visto
siempre los preciosos anales de nuestra historia patria.

ALrrEDO CHAVERO.

FRAGMENTOS DK LA OBRA DE GAMA

TIIULADA

"ILAS DOS PIEDRAS,” &c.

CON UNA ADVERTENCIA Y NOTAS, POR J. SANCHEZ,

= 2ol

ADVERTENCIA

En 1832 publico el Sr. D. Cirlos M* de Bustamante la obra siguiente:

«Descripeion || Historica y Cronologica f| De Jas dos piedras, || que con ocasion del nuevo empe-
drado |} que se esta formando || en la Plaza principal de México, ‘[] se hallaron en ella el afio de 1790,
{| Por Don Antonio de Leon y Gama. |} Dala & lnz |j Con nolas, mr?graﬁa de su autory au{nentada} con
1a segunda parte que estaba inédita, y bajo la proteccion del Gobierno general de la Union: I! Carlos
Maria de Bustamante I Segunda edicion ll México |j 1832.» ‘

La segunda parte de la obra debia ir acompanada de varias }émmas{ qg lascnales la NI y 1a IV no
se publicaron por circunstancias que ignoramos, resuliando de esta omision que el textg de Gama. 58
hace ininteligible en la parte que a ellas se refiere, y que, para subsanay este 'mconveme'nte, es util
publicar dichas laminas y el texio relativo, mientras se hace una nueva impresion de la célebre obra
cuya 2.» edicion esta ya casi agotada. o

El Sr. D. José Fernando Ramirez adquirid los dibujos originales, y cuando en Europa hizo lito-
grafiar las estampas de la Historia antigna del P. Duran no olvido las (}e le‘xobra de Gama (son. lgs que
ahora presentamos) sin duda con la mira de darlas & conocer eu el apéndice que deseaba escribir & fa

Historia citada. : i . -
Me he permitido poner algunas notas al texto de Gamay la necesidad de hacerlo asi se desprendera

de la lectura de los fragmentos que 4 confinuacion insertamos.

Tomo 111,62,





